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1. Mecro mncuumiunbl B cTtpykrype QOII

Lenbro u3yyeHus: TUCHUILINHBI « MEXKYIbTYpHbIE KOMMYHUKALIUA HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE»
aBisieTcss (OPMHUpPOBaHUE y OOYyYarOmUXCA CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K MEXKYJIbTYPHOMY
OOIICHUIO, CIIOCOOHOCTH JIOTHYECKHM BEPHO, apryMEHTHPOBAHO M SICHO CTPOUTH YCTHYIO H
IIMCBMEHHYIO peub, 3HAHUM JIEKCUKO-TPAMMATUYECKOT0O MUHUMYyMa B 00beMe, HEOOXOIMMOM st
paboTHI C MHOS3BIYHBIMU TEKCTaMU B TIPOLIECCe MPO(ECCHOHATBFHON e TEIHOCTH.

Ne MecTo IUCHUILINHBI B y4e0HOM CTaHaapTHBIA TEKCT 1JIs aBTOMATHY€CKOI0
Bapu IJIaHe o0pa3oBaTe/IbHOU 3ano/iHeHUus B KOHCTpYKTOpe PIL/I
aHTa NPOrpamMmbl

1 brnox 1. Juctummuabl (Momynu) | Auctummuaa  B1.B.JIB.01.02,

«MeXKyIbTypHBIE

Yacrts, (dopMupyemasi | KOMMYHUKAI[MM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE» OTHOCHTCS K

ydacTHUKaMH  oOpaszoBarenbHbIX | yacTu OOIl HampaBiieHus TOJArOTOBKH, (GOpMUPYEMOi

OTHOILEHUH Y4aCTHUKAMU 00pa3oBaTeNIbHBIX OTHOLIEHUN
HaIpaBJICHUS MOJATOTOBKH 40.03.01
«lOpucnpyneHuus».

2. Tlmanupyembie pe3ybTaThl 00y4eHHUsI 1O JUCHUIIHHE, COOTHECEHHBIE ¢ TUIAHNPYEMbIMH
pe3yJibTaTaMu OCBOCHUS 00Pa30BaTeJIbHON MPOrpaMMbl (KOMIIETEHUUSIMA M HHAUKATOPAMM

AOCTHIKEHHUsT KOMIIeTEHIIU)

Ilnanupyemsble pe3yJabTaThl 00yueHus no mucuuniande | HaumeHnoBanue
®dopmupyembie (Moay.110), B COOTBETCTBHH € HHIAHKATOPOM OLIEHOYHOT0
KOMIIeTeHIIHH (KO, JAOCTHIKEHHUsI KOMIeTeHIIHH cpeacrBa
collepyKaHue W HauKATOP K0CTHKEHUS Pe3yabTaThl 00yyeHus
KOMITETCHITHH ) KOMIeTeHIun™ Mo AMCUUILIHHE™ *
(xom, comeprkaHme
HHIAKATOPA)
YK-4 Cnocob6en | YK-4.1. Bei6upaer | 3uams: crunu obmienust Ha | Cobecenobanue.
OCYUIECTBJIATh JEJIOBYIO CTHJIb OOIIIEHUS Ha PYCCKOM SI3BIKE M SI3BIK | 1CCTHI
KOMMYHHUKAITHIO B | TOCYZIapCTBEHHOM SI3bIKE | JKECTOB. OK3aMeHaIHOHHbIE
YCTHOU Y MUCbMEHHOM Poccuiickoit @enepaunu | Ymvemo: anantupoarsp | BOTPOCEL.
bopmax Ha | ¥ MTHOCTPAHHOM S3BIKE B | peub, CTHJIb OOIICHHUS |
rOCyJapCTBEHHOM S3BIKE | 3aBUCHUMOCTH OT LIEJH U | SI3BIK J)KECTOB K CHTYallUsIM
Poccuiickoit YCIOBHUI  IApTHEPCTBA; | KOMMYHHUKAIIUU
denepauuu u aJanTUPyeT peyb, CTWIb | Biadems: HaBBIKAMU
WHOCTPaHHOM(BIX) OOLIEHHUSA U A3BIK )KECTOB | BHIOOpPA M aJalTaluH
A3bIKe(ax) K CUTYalUsM | pe4d, CTHIS OOIICHHSA |
B3aUMOJCHCTBUS sSI3bIKa JKECTOB B
3aBUCUMOCTH OT LEIU U
YCIIOBUI KOMMYHHKAIIUU
VK-4.2. Bener nenoByto | 3uames: ocobennoctu | CobecenoBanue.
NEPEHUCKy Ha | CTHJIMCTHKU O(UIUAIBHOMN | TeCThI.
rOCyJapCTBEHHOM S3BIKE | U HeoUIMANbHOl | JK33MEHAIHOHHbIE
BOIPOCHI.

Poccuiickoit @enepauyu | NEPENUCKA HAa PYCCKOM
C y4eToM OCOOEHHOCTEHl | s3bIKE.

CTHWJIUCTUKH Vmems: BeCcTH [JEIOBYIO
o(HIIMATBHBIX U | IEPENNUCKY HAa PYCCKOM M
HEO(UIMATIBHBIX IHCEM | HHOCTPAHHOM SI3BIKE.




n Ha HHOCTpaHHOM

Bnaoemy: HaBbIKAaMH

SI3BIKE c YYETOM | JICJIOBOM NEPENUCKH Ha
ocobeHHOCTeH PYCCKOM H HHOCTPaHHOM
CTHWJIUCTUKH SI3BIKE
OpUIMATIEHBIX MHCEM H
COILIMOKYJIBTYPHBIX
pa3nuuin
YK-4.3. Bemmonasier 3name:  ocobenHoctTn U | Cobecenopanue.
nepeBo OpUIMANBHBIX | IpaBHIIA nepeBojia | TecTBL.
¥ Ipo(ecCHOHANTBHBIX oduIHaTHHBIX u | DK3aMeHaIMOHHbIe
TEKCTOB ¢ HHOCTPAHHOIO | NPO(ECCHOHATBHBIX BOIPOCHL.
sI3bIKa Ha TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO
TFOCYJApCTBEHHBIN SA3BIK | sI3bIKA HA PYCCKUH, C
Poccniickoit pyccKoro A3BIKA Ha
®enepannu, ¢ WHOCTPaHHBIM.
TOCYZapCTBEHHOI'O Yumems: nuepeBOIUTE U
s3bika Poccniickoit NOHMMAaTh O(UIUAIbHbIE
®denepannu Ha u npodeccuoHanbHbIe
MHOCTpPAHHBIH TEKCTOB Ha MHOCTPaHHOM
A3BIKE
Braoems: HaBBIKAMH
nepeBojia 0(UIUANIbHBIX U
poeCCHOHATBHBIX
TEKCTOB C HMHOCTPAHHOTO
sa3bIKa Ha PYCCKHM, C
pyccKoro A3blKa  Ha
WHOCTPAHHBIM.
YK-4.4. [Ty6nuuno | 3name: npaBmia | CobecenoBanue.
BBICTYIIAET HA PYCCKOM | MYOJWYHOTO BBICTYIUICHHS TecTsr.
sI3bIKEe, CTPOUT  CBOE | Ha pyccKoM y | OK3aMEHAIMOHHbIE
BBICTYIIJICHME C Y4ETOM | HHOCTPAHHOM SI3BIKE. BOMPOCBI.
ayoqUTOpUU U LU | Yuems: YUUTHIBATh
oOuieHus, YCTHO | OCOOCHHOCTH —ayIUTOPUHU
IPEJCTaBIISIET U uenu  oOmIeHUs B
Pe3YIbTaThI CBOCH | MyOJMYHOM BBICTYIUICHUU
JeSITeIbHOCTH Ha | Ha PYCCKOM U
UHOCTPAHHOM SI3bIKE WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Braoemy: HaBBIKaMU
MyOJIMYHOTO BBICTYIUICHUS
Ha PYCCKOM u
WHOCTPAHHOM SI3bIKE
YK-5 Cnocoben | YK-5.1. Hcnons3syer | 3namo: ocobenHoctu | CobecenoBanue.
BOCIHPUHHUMATH 3HaHUA 00 | MEeXKYIbTYPHOTO Tectsr.
MEXKKYJIbTYpHOE UCTOPUYECKOM HACIEIUH | B3aUMOJCHUCTBUS, OK3aMeHalMOHHbIE
pazHooOpasue 0OIIEeCTBa | U COLMOKYJILTYPHBIX | 0OYCIOBIEHHBIE BOTIPOCHL.
B COLIMAJIBHO- | TPAJAUIMHA  Pa3IMYHBIX | pa3HOOOpa3neM OOIIecTBa.
HUCTOPUYECKOM, COLIMANIBHBIX rpynmn, | Ymems: YYUTHIBATh
TUYECKOM U | ONMPAIOIINECS HAa 3HAHUE | 0COOEHHOCTH
¢bunocodckom 9TaloOB  UCTOPUYECKOTO | MEKKYIbTYPHOTO
KOHTEKCTax passutuss  Poccum B | B3aumojieicTBYS,
KOHTEKCTE MHUPOBOMH | 00yCIOBIIEHHBIE
HCTOpPHH u psna | pazanuueM ITUYECKHUX,




KYJIbTYPHBIX  TpaIULMi
MUpa, BKIIIOYasi MUPOBbIE
pemurun, purocodckue
U 3TUYECKUE YUEHHUS

PEIUTHO3HBIX H
IICHHOCTHBIX CHCTEM
Bnaoemw: HaBBIKAMH
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMOJICHCTBUS, B
YCIOBHUSIX paznuuus

9TUYCCKUX, PCIUTUO3HBIX
U ICHHOCTHBLIX CUCTEM.

YK-5.2. VYuureiBaer | 3namo: ocHoBHbIe | CobecenoBaHue.
0COOEHHOCTH Gunocopckue wmmen  wm | TecTsL
MEXKYJIbTYPHOTO KaTeropuy, OK3aMeHaMOHHbIE
B3aUMOIeHCTBUS Ha | oOecIieunBaroe BOMPOCEL.
OCHOBE HCITOJIb30BAHHS | MEXKKYIBTYPHOE
OCHOBHBIX (HIIOCO(CKHUX | B3aUMOIEHCTBHUE.
WIed W KaTeropuu, | Ymemo: HUCIIOJIb30BaTh
Y4ETOM HCTOPUYECKOTO | OCHOBHBIC  (primocodckue
pasBUTUS M COLMAIBHO- | HIEH W KaTErOpUU TpHU
ATHUYECKOTO KOHTEKCTa MEXKYIBTYPHOM
B3aMOJECUCTBUHU
Braoems: Hapikamu
HCII0JIb30BAHUST OCHOBHBIX
¢unocopckux uge wu
KaTeropui npu
MEXKYJIbTYPHOM
B3aUMOJECUCTBUHU
VYK-5.3. Haxomut | 3nams: nipuumasl 1 Tumbl | CobecenoBanue.
CIOCOOBI  MPEOJIOJICHHS | KOMMYHUKATHBHBIX TecTsr.
KOMMYHUKATHBHBIX OGapbepoB B | DK3aMEHAIHOHHbIE
OapbepoB IIPH | MEXKYJILTYPHOM BOMPOCBI.
MEXKYIbTYPHOM B3alMO/JICHICTBUH.
B3alMO/JICIICTBUU, B TOM | Ymemb: BBISIBIISITH
YHclie MpU KOH(PIUKTHOHN | BO3MOYKHEIE MIPUYUHBI
CUTYaIu1 KOMMYHUKATUBHBIX
OGapbepoB B
MEXKYIbTYPHOM
B3aMMO/JICHCTBUH
Bnaoemy: HaBBIKAMU
IPEOIOTICHUS
KOMMYHUKATUBHBIX
OapbepoB B
MEXKYIbTYPHOM
B3aMMOJICHCTBUH
YK-5.4. 3namo: npuHnumbel | CobecenoBanue.
IIpunepxxusaercs HCANCKPUMHUHALMOHHOI'O Tectsr.
MPUHIUIIOB B3aUMOJEUCTBUI npu OK3aMeHALIMOHHBIC
HEJMCKPUMHHAIIHOHHOTO | MEXKYJIbTYPHOM BOTIPOCHL.
B3aMMO/ICICTBUS, npodeccuoHanTbHOM
ompesenseT [eNd U | B3aUMOJICHCTBUHU.
3a/1auu Ymems: MPUMEHSITh
MEXKYJIbTYPHOTO MIPUHIIHIIBI
podecCuoHAIBHOTO HEJIMCKPUMUHAIMOHHOTO
B3aUMOJICHCTBUS B | B3aUMOJICHCTBUS npu




YCIOBHSAX  Pa3IMYHBIX | MEXKYJIbTYPHOM
STHUYECKHX, npoeccHOHaTLHOM
PEIUTHO3HBIX B3aMMOJICHCTBHU
LEHHOCTHBIX CUCTEM Brademu: HaBBIKAMU
TPUHIIMITBI
HEIMCKPUMHUHAITHOHHOTO
B3aUMOJCUCTBUSA npu
MEXKYJIBTYPHOM
npodeccnoHaTbHOM
B3aUMOJCHCTBUU

3. CTpykTypa u coaep:kaHue TUCHUTLINHBI
3.1 TpynoeMKOCTh AUCHMILINHBI

oyHast popma
o0y4eHust
OO0u1asi TPy10€eMKOCTh 23ET
YacoB no yueOHOMY IJIaAHY 72
B TOM YHCJe
ay/INTOPHBIE 3aHATUSA (KOHTAKTHAsI
padora):
- 3aHATHSA JeKINOHHOI0 TUIIa
- 3aHAITUS] CEMMHAPCKOI0 TUIA 29
( mpakTHYecKue 3aHATHS /
JabopaTopHble padoThl)
CaMOCTOsITe/IbHAs padoTa 43
KCP 1
IIpome:kyTOUYHAS aTTeCTALMS — 3auer
JK3aMeH/3a4eT
3.2. Conep:xanue TUCHUNIMHBI
B TOM 4YHCJIIC
KonTakTHas padoTa (padoTa Bo B3auMOJelCTBHH C NMpenogaBaTeaeM), g
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npasgHUuKN

Tema 1.

I'ocynapcTBeHHBI

e Mpa3IHUKU

CIIA,

Benukobpuranuu
Tpaguunn

Mpa3IHOBAHUA.

Paznen 1. 8

HanuonanbHbie

MIPa3IHUKH

Tema 2.

I'ocynapcTBeHHBI

e MIPa3IHUKHU

Poccumn.

Tpaguunn

Mpa3THOBAHU.

Pazpgen 2. 10

HammonanpHas

kyxHa. Tema 3.

Kyxus wu ee

TpaTUITIHN B

Poccun 3

CTpaHax

HU3y4aeMoro

SI3BIKA.

Paspgen 2. 10

HammonansHas

kyxas Tema 4.

IIpaBuna

IOBEJACHHMS 3a

CTOJIOM.

Pazgen 2. 8

HammonansHas

kyxHs. Tema 5.

HamumonansHbIC

TpaTuITIH

MMUTAHMS,

OpTaHM3allud |

MIPOBEICHUS

MIPa3JHUKOB.

Pazgen 2. 12

TeneBumenne wu

HammonansHas

KyXHS

Tema 6.

Tlocentenue u

pueM

WHOCTPaHHBIX

TOCTEM.

Paznen 2. 11

HammonanbHas

KyxHd. Tema 7.

Ilocemenne

kade, pecTopaHa.

KCP




Hroro: (2 1 [ 1 [ [I»[ [ [ [ 1 [ [ [®]

Pa3nen 1. HanmonanbHble Ipa3IHUKH.

Tema 1. l'ocynapcrBennsie npazaauku CIIIA u BenmukoOputanuu. Tpagunuy npa3HOBaHUS.
Tewma 2. I'ocynapcrBennsie npa3auuku Poccuu. Tpaguiuu npa3qHoBaHuUA.

Pa3nen 2. HanonanbHast KyxHst

Tema 3. Kyxus u ee Tpaguuuu B Poccun u ctpaHax M3y4aeMoro si3blka.

Tema 4. IIpaBuna noBeaeHus 3a CTOJIOM.

Tema 5. HauvoHaneHbIE Tpaguluy NUTAHUS, OPraHU3ALMH U IIPOBEACHUS IIPA3IHUKOB.

Tema 6. [locemienue u npueM HHOCTPAHHBIX TOCTEH.

Tewma 7. Ilocemenue kade, pecropana.

O6pa3oBaTe/IbHbIE TEXHOJIOTUHA

[Ipy BBIMONHEHHMH pA3IUYHBIX BUAOB Y4eOHOW pabOTHl HCHOJIB3YIOTCSI COBPEMEHHbBIE
MeJarornyeckue TEXHOJIOTUH.

|. TexHonOTHS pa3BUTHS KPUTUYECKOTO MBIIIJICHUSL.

TexHomnorust pa3BUTHS KPUTHUECKOTO MBIIIEHUS MPEACTaBIsAET cOO0M cuCTEMY MPUEMOB U
ctpaternii. OHa oOecneunBaeT pa3BUTHE MBINIJICHUS CTYAEHTOB, (OPMUPOBAHHE Yy HUX
KOMMYHHMKATHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH 1 BBIPaOOTKY YMEHHUS CAMOCTOSITEIbHOM paOOTHI.

OO6o0menHas CTpykTypa 6a30BOM MOJIETH TEXHOJOTUH PA3BUTUSI KPUTUIECKOTO MBIITUICHHS
npecTaBisieT coboi 3 craauu:

1 cramus

Br130B — popmupoBaHue Mo3HaBaTEIHLHOIO HHTEPECA.

2 craaus

OcMbICIeHNE — HETIOCPEICTBEHHBIM KOHTAKT C HOBOM MH(OpMaIreH.
3 cramus.

Pa3mbinienne — aHanus cTyaeHTaMu pa3BUTHS U 3PGEKTUBHOCTH CBOUX MBICIUTEIBHBIX
onepanun. [IporucxoauT aHAIHM3 U OLIEHKA U3YYCHHO MH(GOPMAIIHH.

Texnonorus pa3BUTHS KPUTHUECKOTO MBIIIICHHUS:

- OCHOBBIBaeTCA Ha (aKTax

- pa3BHUBaeT apryMEHTALUIO U JOTHUKY

- colMalbHa, TaK Kak BbIpabaThiBaeTcs yMeHUe paboTaTh B IpYIIIIe.

B cucremy mnpueMoB, METOIOB U CTPAaTE€rHil TEXHOJOTUU PAa3BUTUS KPUTHYECKOIO
MBIIILJICHHUS BXOJAT:

IIpobnemnoe obyuenue

1. Crpaterus peuienus npobiem «Maeamy.

Hcrnonb3yeTcst, B OCHOBHOM, TIpU pabote ¢ TekcToM. MHpopMmalms TekcTa \ Win ero 4yactu
SBJIIETCS OTIPABHBIM NYHKTOM. Ha ee OCHOBE CTyIEHTBhI OMPENENsioT MpOoOJieMy U MBITAIOTCS
HaWTH MYTH €€ pEelIeHHs], TO €CTh MPOBOJAT KPUTUUYECKUN pa3dbop KOHKpeTHOH cutyauuu. Paborta
BeJZleTcs B rpymnmnax. HaliieHHble pereHus cpaBHUBAIOTCS, 00CYX)AatoTcs. BeiOuparorces gyyiume.

2. Crparerus 3UT'3AT -1

OOydeHne B MambIX TpPYIIax CMEHHOTO cocTaBa. Pa3BuBaeT ymMeHHE, O3HAKOMHUBIIHUCH C
uHpopmalueld TEKCTa, COCTaBHTh CXEMY IMPENOCTaBICHUS STOW WHGOpPMAIMU B «IOMAIIHEW»
rpynne. Bce cTyneHThl Aenarcs Ha «IOMAIllHUe» TPpyMibl 1o 5 yenoBek. Kaxaplil mojiydyaer TEKCT
(Bce pa3HbI€), HO 0 OJIHOM Teme, HanmpuMep, «Buabl puHaHcoBy». 3aTeM CTyIEHTHl 00BEAUHIIOTCS
B HOBBIE «IKCIIEPTHBIE» TPYIIIBI, YTOOBI:

Br13oB 1) O3HaKOMUTBCS ¢ UHPOPMALIEH TEKCTa.
2) CocTaBUTh CXeMY NpeJICTaBICHHUS MH()OPMAIIH B «JOMAIITHEW»
rpymnme

Ocmpicnenune 3) BosBpaleHue B «10MaIIHIOWO» TPy U padora B Hel. Kaxpit

PpacCKa3bIBACT OCTAJIbHBIM, YTO Y3HAJI B 3KCHCpTHOI>i TpyIiIe.




Pasmbiuienne 4) IIpoBepka ycBoeHHs MaTepuaia. Bonpocsl MOTYT OBITh 3 THIIOB: Ha
BOCIIPOU3BE/ICHHE, HA TOHUMAHKE, Ha CBA3BIBAHHE (BBIXOJ 32 PAMKH TEKCTa).
[Tomermast yyamuxcs B 00CTaHOBKY, MPEANOJIAraronyo o0ydeHue coo0Ia, Mbl IOCTUTaeM:
1) Gosee BHICOKUX PE3yJIbTATOB;
2) 00JIbIIIC JICTOBOM aKTUBHOCTH;
3) 6osiee MOIOKUTEIBHBIX OTHOIICHUH ¢ TOBAPHILAMH I10 TPYIIIIE;
4) 6o1ee BBICOKOW CIIOCOOHOCTH paccMaTpUBaTh CUTYAIHIO C TOUKU 3PEHUS IPYTUX JIFOACH.
Apaymenmayus u no2uxa
3. AprymeHranus Te3uca
«IlepekpecTHas AUCKyCCHS»
Cxema apryMeHTaIuu:
1. Te3uc (yTBepkacHHE)

2. loBox (aprymeHT) — [Motomy uto
~_ Takuro

3. HokasatenbcTBO ((paxThl).

4. KoHTpapryMeHTHI.

5. BeiBOI.

Crynentsl genstcss Ha rpynnbl. Kaxknas rpynma modydaer TeKCT (OJUH U TOT JK€) U
BBIOMpaeT Te3uc A aprymeHTanuu. Ha ocHoOBe conepikaHus TEKCTa MO CXEME apryMeHTaluu
JIOKa3bIBAET CBOU TE3HC.

4. ApryMEHTUPOBAHHOE NMHCHMO

Pa3BuTHe ymeHus 0OTBeUaTh Ha BOIIPOC Ha YPOBHE aHATN3a, CUHTE3a, OL[CHKHU.

5. «YTeHne ¢ 0OCTaHOBKAMMNY

YuraeTcs 4acTh TEKCTA, MOCIE 4YEro MpenojaBareib 3aJaeT BOIPOC, KOTOPBIM SBJIAETCS
craguel BpI30Ba. CTyIEeHThl 0OAYMBIBAIOT U IIPOTHO3UPYIOT MPOYUTAHHOE (CTaANsl OCMBICICHUS) U
MIPOTHO3HPYIOT JajbHEHIee pa3BUTHE COOBITHH B pacckaze (cTaausi pasmbinuieHue). [lampire
YUTACTCS CIETYIOUINI OTPBIBOK U T.1. TO €cTh NpoUcXoAUT (haCUMUTUPOBAHHOE 0OCYXKIECHUE.

6. PoneBble Urpsl

Oto Qopma mpoBeneHHs 3aHATUH, HCHOJB3yeMas Ipu paboTe Haja ONIpeAETICHHBIMU
JIEKCUYECKUMH TeMaMH U IpaMMaTudeckuM marepuanoM: «KopnoparusHas stuka», «Poccus u ee
poJIb B (PUHAHCOBOM MHUDE» U T.JI.

7. Ilpesentaimu (YCTHBIC M KOMIIBIOTEPHBIC)

Hcnonb3yroTcst Ha 3aBepIlaoLIeM ITalle IPOXOKIAECHUS OIPeIe/IeHHOM JIEKCHYECKOH TEMBI.

8. Meton «Iloprdonno»

Buemne «Iloptdonmno» BeIrmsaur kak Habop pabor cryaeHta. Iloprdommo moxer
BKJIIOYAaTh B ceOsd HaOOp OLICHOYHBIX JIMCTOB, JIMCTOB HAONIOJEHUN, (parMeHTOB JIHEBHHUKOB,
IUCbMEHHBIX PaldOT MO pa3HbIM Te€MaM, IJIAaHOB BBICTYIUIEHHUH U T.1. Ho Ha camoMm Jene 3To HeuTo
OoJibllIe, YeM MPOCTO NHarnka CTYACHYECKUX paboT; 3TO CIUIAHMPOBAHHAS 3apaHee MHAMBUAYaJIbHAs
0100pKa JIOCTHXKEHUH ydaliuxcs.

Mertoa «Iloptdosino» ucnosb3yercs Al pa3BUTUS Y CTYIEHTOB YMEHUS aHAJIU3UpPOBATh U
OLICHUBAaTh TMpolecc coOcTBeHHOro pas3Butus. llpenojaBarens ke HMMeET BO3MOXHOCTb
OTCJIEKUBATh Pa3BUTHE KOMIIETEHIIUN TPYIIIIHI.

9. IlpemycMaTpuBarOTCs BO3MOJXKHBIE BCTPEUM C TPEACTABUTEISAMH CTYACHUYECTBA
3apyoexxHbIX cTpaH (Anrnuu, CIIIA, Kanassr).

IIpodeccopcko-nierarorndeckuif  coCcTaB 3HAKOMUTCS € IICHUXO0JIOTO-(PU3HOIOTHYECKUMHU
0COOEHHOCTSMH O0YYarOIUXCsl WHBAJIMJIOB U JIMIl C OFPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 370POBBS,
WHAWBUIYAIbHBIMM  [pOrpaMMaMM  peadMiIuTauud  UHBAIMAOB  (npu  Hamuuuu). [lpu
HEOOXOJUMOCTH OCYIIECTBISIETCS JONOJHHUTENbHAS TOJJIEpKKA TPENoJaBaHuss ThIOTOPAMH,
MICUXOJIOTaMH, COLMAIBHBIMU PAa0OTHUKAMH, POLIEAIIMMHU MOJITOTOBKY aCCUCTEHTAMHU.

B cooTBeTcTBHM C METOJMUYECKUMH peKoMeHAauussMu MunoOpHayku PO (yrB. 8 ampens
2014 r. N AK-44/05BH) B Kypce HpeAnoyaraercsi MCIOIb30BaTh COLUAIBHO-aKTUBHBIE U




pedIieKCHBHBIE METOJbl OOYYEHHs, TEXHOJOTHH COIMOKYJIbTYPHOU peadMIUTallid C IEeJbI0
OKa3aHUsi MOMOIIM B YCTAHOBJEHUU IOJTHOLEHHBIX MEXJIWYHOCTHBIX OTHOILIEHUU C JIPYrUMU
CTYIACHTAMH, CO3JaHHH KOMMOPTHOTO IICUXOJOTHYECKOrO KIUMaTa B CTYIACHUECKOW TpyIIe.
[Ton6op u pa3paboTKa yueOHBIX MAaTEPUAIIOB MPOU3BOIATCS C YUETOM MPEJOCTaBICHUS MaTepraa
B pa3MYHBIX (opMax: ayIualbHOW, BU3yaTbHOM, C UCIIOJIF30BAHUEM CIEITUAIBHBIX TEXHUUYECKUX
cpenctB U HHGPOPMAIIMOHHBIX CHCTEM.

OcBoenune mucuumuinHel gunamu ¢ OB3 ocyiecTBisieTcss ¢ HCHOJB30BAaHUEM CPEJICTB
oOyueHuss O0OImIEr0 ¥ CHEIHWATBLHOTO HAa3HA4YCHHS (MEPCOHATBHOTO W KOJUICKTUBHOTO
HCIO0JIb30BaHUsA). MarepuanbHO-TEXHUUECKOE OOecleueHne IpeaycMaTpuBaeT IpUCIOcoOIeHne
aynuropuit K Hy>kaam jui ¢ OB3.

dopma MpoBEEHUST aTTECTAlMU JUIsl CTYIACHTOB-WHBAJIWIOB YCTAHABIMBACTCS C yYETOM
WHJIMBUAYAIBHBIX Tcuxodu3ndeckux ocodeHHocren. st crynentoB ¢ OB3 mpenycmaTtpuBaetcs
noctymnHas (popMma mpeaoCcTaBIeHUs 3aJaHUH OLIEHOYHBIX CPEJICTB, @ UMEHHO:

. B MEYaTHOW WJIM 3JIEKTPOHHON (opMe (A JHI C HAPYLIEHUSIMU OMOPHO-
JIBUTATEIHLHOTO amnmnapara);

. B I€YaTHON (popMe WM EKTPOHHOU (OopMe C YBETUYEHHBIM IIPUPTOM U
KOHTPACTHOCTBIO (JUIs1 JIUI[ C HAPYLICHUSIMU CIllyXa, pe4H, 3pEeHus);

. METO/IOM UTEHHSI aCCUCTEHTOM 3aJaHMsl BCAyX (Ui JIMIl C HapyUIeHUSMU
3peHus).

CryneHTaMm C WHBQIMJAHOCTBIO YBEIMYMBAECTCS BpEMsS Ha MOJATOTOBKY OTBETOB Ha
KOHTPOJIbHBIC BOTMPOCHL. JIsl Takux CTYOEHTOB TpeaycMaTpuBaeTcss JOCTymHas Qopma
MPEIOCTaBJICHUS OTBETOB Ha 3a/IaHUsl, @ UMEHHO:

. MUCHbMEHHO Ha Oymare wid HabOpOM OTBETOB Ha KOMIIBIOTEpE (ISl JIHI] C
HapyIICHUSIMH CITyXa, PEUH ),

. BBIOOPOM OTBETa W3 BO3MOXHBIX BApUAHTOB C HCIOJB30BAHUEM YCIYT
aCCHCTEHTa (7151 JIUII C HApyLIEHUSIMU OTIOPHO-ABUTaTEIbHOIO anmnapara);

. YCTHO (/17151 JIUIL C HAPYLICHUSIMU 3PEHMSI, OTIOPHO-IBUTATEILHOTO aIlapara).
4, Y4eOHO-MeTOANYECKOE O0ecTieYeHre CAMOCTOSITEIbHOM PadoThl 00y4aK0IHUXCS

CamMocrosTenbHas pa60Ta BKJIFOYAET B ceOs:

o paboTy ¢ MaTepuaaMH TPAKTUYECKOTO 3aHSATHS B BUJC BBINOJHEHHS JIOMAITHUX
(MHOMBUYaTbHBIX) 3aIaHUM;

o WCIIOJIb30BAHUE PECYPCOB Ul CAMOTIPOBEPKH M 3aKPEIICHUS TEOPETHYCCKUX U
MPAaKTUYECKUX 3HaHUHU Tipu oMoty temarndeckux LOC tools;

o WCITIOJIb30BAHUE PECYPCOB ceTh VHTEpHET, 3JICKTPOHHBIX YYeOHHKOB M CIIOBapeH,
ayJMo- M BUJCOMATEPHAJIOB;

o MOJITOTOBKY YCTHBIX COOOIICHUI-I0KIIAIOB;

o BBIITOJTHEHHE TBOPUCCKUX MIMCHbMEHHBIX 33/IaHUH.

o Bupl caMocTOsATENbHOM PabOThI 00yYarOIIErocs:

o a) CP, Hanpasnennas Ha Gopmuposanue u/uiu COBEPUEHCMBOBAHUE DEUeBblX
HABBIKOG (NPOUSHOCUMENLHBIX, PEUeblX, 2PAMMAMUYECKUX)

o - Baganus tuna ‘Figureitout’ Ha pasBUTHE TpaMMaTHYECKOW HAOIIOMATEIBHOCTH U
JOTaJIKU (CaMOCTOSITEIIbHOE OCO3HAHUE 3HAUCHUSI HOBOW TPAMMATHYECKOM CTPYKTYPBHI).

o - 3amanus pazzmena ‘Vocabularynotebook’ B koHile KaXaoro IOHHMTAa Ha OCBOCHHE
MPUEMOB CaMOCTOSITEIBHOTO OBJIaJICHHS JICKCUYSCKHUMHU €IMHUTIAMHU.

o - 3ajanus Tuna ‘Speakingnaturally’ u ‘Soundsright’ Ha camocTrosiTebHOE OCO3HAHUE
Y OBJIaJICHUE OCOOCHHOCTSMHU HHOS3bIYHOTO TIPOU3HOIIICHUSI.

. 0) CP, Hanpagnennas Ha paszgumue pe4esvix yMeHull



CaMOCTOATCIbHOC

ayJMpOBaHUE
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- 3aganusa tumna ‘Noticehow. ..

MHOSI3BIYHBIX CTPATErHii OOIICHUS.
- 3aanus Tuna «Readingtipsy» Ha caMOCTOSITEIbHOS OCO3HAHUE CTPATEIUI UTCHHSI
- 3amanus Tuna «Helpnote» Ha camocTosiTeIbHOE OCO3HAHME CTPATETUi MUChMa

6) CP, HanpaslenHas Ha pazeumue nianupo8oOuYHbIX U peqb/zekcueHbzx ymeHuL?
- 3aIaHUA TUIIA «Cando» Ha oco3HaHue LEeNd U 3a7a4 [IUKJIa 3aHITHHU 110 TEME

b

110

3aJIaHHON

- 3aganus tuna «Nowlcan...» Ha pa3BUTHE CAMOKOHTPOJISI 1 CAMOOIICHKH

I) CaMOCTOSITEJIbHOE

ONPEAECICHHON TEMATHUKE.

YTCHHC

AYTCHTUYHBIX

AHTJIOA3BIYHBIX

TCKCTOB

TEMC

Ha pasBUTHUC Ha6JHOI[aTCJIBHOCTI/I B HMCIIOJIb30BaHUU

1o

@oH/T OLEHOYHBIX CPEACTB 51 MPOMEKYTOUHONH ATTECTANMH 10 TUCHUTIIHHE
(Moy.t0)

q)OH)I OICHOYHBIX CPCACTB HAXOJUTCA Ha Ka(i)ejlpe aHTIIMICKOTO SI3BIKA AJId TYMaHUTAapHBIX

CHEIUaIbHOCTEHN (HUIOIOTUYECKOTO (PaKyabTeTa.

5.1. Onucanue MKAaJ OLEHUBAHNS Pe3yJIbTATOB 00YUYEHHUS MO TUCIHILINHE

YpoBenb IlIxana oueHUBaHus1 cOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLMIA
copMHpOBaH TJI0X0 HEY/IOBJIETBO | YIOBJIETBOPH X0po1uo OYeHb XOpOoLIo OTJIMYHO TPEBOCXOHO
HOCTH PUTEJIbHO TeJILHO
KOMIeTeHI i He 3a4TeHO 3a4YTEHO
(nHAMKATOpa
JAOCTHKEHHUSI
KOMIIeTeHI M i)
OtcyrcTBHE YpoBenb MunumManbHo | YpoBeHb YpoBeHb YpoBeHb YpoBeHb
3HAaHUH 3HAHUM HIDKE | JIOMYCTHMBIH 3HAHUU B 3HAHHUU B 3HAHHUU B 3HaHUH B
TEOPETHUYECKO | MUHMMAIbHBI | YpPOBEHb o0beME, o0beME, o0beEME, o0beME,
ro Matepuana. | x 3HaHUI. COOTBETCTBYIO | COOTBETCTBYIOI | COOTBETCTBYIO | NPEBBIIIAIOILE
HeBo3moxkHOC | TpeOoBaHHIA. JonymeHo neM €M Iporpamme eM M IporpamMmy
3HaHus Tb OLICHUTh Wmenu mecro | MHOro nporpaMme MOJITOTOBKHU. nporpamMme MO/ATOTOBKH.
MIOJTHOTY rpyoble HerpyobIX MOJrOTOBKHU. JonymieHo MOATOTOBKH,
3HAHUI OLINOKH. OLINOKH. JonyiieHo HECKOJIbKO 6e3 ommuboK.
BCIIE/ICTBUE HECKOJIBKO HECYIECTBEHHBI
oTKaza HEerpyobIX X OLIHOOK
oOyyaromieroc oMb oK
sI OT OTBETA
OtcyrcTBHE IIpu pemenun | IIpomemoncrp | IIpomemonctp | Ilpomemoncrpu | IIpomemonctp | IIpomemonctp
MHUHUMAJbHBI | CTaHAAPTHBIX | MPOBAHBI HPOBaHBI BCE pOBaHBI BCe UpPOBaHbI BCE HpPOBaHbI BCE
X YMEHUH . 3a7a4 He OCHOBHBIE OCHOBHBIE OCHOBHBIE OCHOBHBIE OCHOBHBIE
HeBo3MoXkHOC | MPOJEMOHCTP | YMEHHS. YMEHUSL. YMEHUSL. YMEHUS,pelle | yMEHHs,.
Tb OLICHUTh HMPOBaHBI Peienst Pemens! Bce Peens! Bce HBI BCE Pemens! Bce
HaJluuue OCHOBHBIE THUIIOBBIE OCHOBHBIE OCHOBHBIE OCHOBHBIE OCHOBHBIE
v YMEHUH YMEHUSL. 3a]a4u C 3a7a4u C 3aJauH . 3a1a4u C 3aa4u.
= MeHA BCIIE/ICTBHE Wmenu mecto | HerpyObIMH HErpyobIMU BerimosnHeHs! Bce | OTASTBHBIMU Beinonuens!
OTKa3a rpyobIe OLIHOKaMH. OLIHOKAMH. 3a/1aHus, B HECYILIECTBEH | Bce 3aJaHus,
00y4aromeroc | OMIMOKH. BeimonneHst Brimonnenst TIOJTHOM HBIM B TIOJTHOM
s OT OTBETA BCE 3aJIaHUs BCE 3aJlaHus, B | 00bEME, HO HEJ0YETaMH, obbeme 0e3
HO HE B MOJTHOM HEKOTOpEIE C BBITIOTHEHBI HEJI0YeTOB
TIOJTHOM obbveme, HO HeJJ0ueTaMIL BCE 3aJ]aHUS B
o0beMe. HEKOTOpEIE C TIOJTHOM
HEIOYETaMHU. o0beMe.
H OtcyrcTBHE IIpu pemenun | Mmeercs IIponemoncrp | Ilpogemoncrpu | Ilpopemonctp | IIpopemonctp
HaBblid BIIaJICHUSI CTaHJApPTHBIX | MHHUMAJBHBI | MPOBAHBI POBaHEI HPOBAHbI HpOBaH
MaTepHaIOM. 3a/1a4 He i 0a30BBIC 0a30BBIC HaBBIKH TBOPYECKHUI
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HeBo3MOXKHOC | mpojeMOHCTp | Habop HaBBIKH HaBBIKH NP PElIeHUH | MOIXOJ K

Th OIIEHHUTH HUPOBAHBI HaBBIKOB UL | TIPH PEIICHUM | TPU PEIICHUH HECTAHAAPTH | PELICHHIO
HAJTUYHUe 6a30BbIe pelieHust CTaHIApTHBIX | CTAHIAPTHBIX BIX 337124 0€3 | HecTaHIapTH
HaBBIKOB HaBBIKH. CTaHIAPTHBIX | 33734 C 3a1a4 6e3 ommboK u BIX 33]1a4
BCJIE/ICTBUE Wmenu mecto | 3amad ¢ HEKOTOPBIMH OHIMoOOK 1 HEJIOYETOB.

oTKasza rpyosie HEKOTOPBIMH | HEJIOYEeTaMH HEJIOYETOB.

00yJaromeroc | ONIMOKH. HEeI04eTaMU

s OT OTBETa

Ixana oueHKH NPU NPOMEKYTOYHON aTTeCTANMHU

Ounenka YpoBeHb NOATOTOBKH

Bce kommereHnnn (4acTv KOMIETEHIMIA), HA (OpMHpOBaHUE KOTOPBIX
HalpaBJieHa JUCHUIUIMHA, C(OPMHPOBAaHBI Ha YpPOBHE HE HUXKE
«IIPEBOCXOHO», IMPOJAEMOHCTPUPOBAHBI 3HAHUSA, YMEHHS, BIaJECHUS IO
COOTBETCTBYIOIIIMM KOMITETEHIIMSIM Ha YPOBHE, BBIIIE MPETYCMOTPEHHOTO
IIPOrpamMMoONn

MMPE€BOCX0AHO

Bce xommereHuu (4acTé KOMIETEHINH), HA (OPMHPOBAHHE KOTOPBIX
HampaBJieHa JUCHUIUIMHA, Cc(OPMHPOBAHBI Ha YpPOBHE HE HUXKE
«OTIIMYHOY», TPH 3TOM XOTS Obl OJIHA KOMIIETEHIUs cOpMUpOBaHA Ha
YPOBHE «OTIHYHOY

Bce kommereHnnn (4acTy KOMITETEHIIMIA), HA (HOPMHUPOBAHHE KOTOPHIX
HalpaBJieHa JIUCIUIUIMHA, CHOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE HE HUXKE «OUYECHb
XOpOIIIO», IPU 3TOM XOTS Obl OIHA KOMIETEeHIUsA chopMUpOBaHA Ha
YPOBHE €0U€Hb XOPOILIO»

Bce xommereHnuM (4acTH KOMIIETEHIHWI), Ha (POPMHUPOBAHHE KOTOPBIX
HalpaBJieHa JUCLUIUIMHA, C(OPMHUPOBAHBl Ha YpPOBHE HE HIDKE
«XOpOLIO», MPU ITOM XOTS ObI OHA KOMIIETEHIHs c(HOpMHpOBaHA Ha
YPOBHE «XOpOILO»

Bce xommereHIuM (4acTH KOMIIETEHIHWI), Ha (POPMHUPOBAHHE KOTOPBIX
HanpaBjleHa JAUCLMIUIMHA, C(QOpPMHUpPOBAHBI Ha YpPOBHE HE HHXKE
«YIOBJICTBOPUTENBHOY», IPU 3TOM XOTS Obl OIHA KOMIIETEHIIUS
copMUpOBaHa HA YPOBHE «yOBJIETBOPUTEIHHO»

OTJIMYHO

0Y€eHb XOPOIIO

3aYTEHO
XOPOIIIOo

YI0BJIE€TBOPHUTEJI
bHO

Xors Obl omHa  KommeTeHIWS  chOpMUpOBaHA HAa  YpPOBHE
«HEYJIOBJICTBOPUTEIBHO», HH OJTHA M3 KOMIIETEHIIUN He cPOopMUpOBaHA
Ha YPOBHE «ILIIOX0»

Hey/I0BJIETBOPUT
eJIbHO
He 3a4TeH(

ILJIOXO0 Xorts Obl OHA KOMIIETEHLINSI CPOPMUPOBAHA HA YPOBHE «ILIOXO0»

5.2. TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 3aJaHUs MJIH HHbIe MaTepHajbl, He00XoAUMBbIe IJisi
OlIeHKH Pe3y/IbTATOB 00y4eHHsI.

5.2.1 KoHTpoJIbHbIE BONPOCHI

Koo
Bonpocwi Gopmupyemoti
KoMnemeHyuu
1. Sorry, I can’t answer the phone now. I (to have) lunch. YK-4; VK-5
2. On Sundays they (to have) dinner at a restaurant. YK-4; YK-5
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3. Oh, I (to go) to work as a nurse in Kenya and | (to look) forward to YK-4; YK-5
it because it’s such an exotic country for me.

4.  You always (to shout) at me! YK-4; YK-5

5. The coffee (to taste) delicious. Would you like some? VK-4; VYK-5

6. We (to look) for someone who (to want) to make money. YK-4; YK-5

7. It (to get) dark. Let’s go home! YK-4; YK-5

8. | want to use your typewriter tomorrow evening. You (to use) it YK-4; YK-5
tomorrow evening?

9. It’s usually dry here at this time of the year. It (not rain) much. YK-4; YK-5

10. Look at those boys. They (play) or (fight)? — I think, they (fight). YK-4; YK-5

5.2.2. TunoBble TecTOBbIE 3aJaHUS [JIsl OLEHKH CHOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIHH
YK-4; YK-5
Kuroum k Tecry:
l.
1. am having 2. have 3. am going, am looking 4. are shouting 5. tastes 6. are looking, wants 7. is
getting 8. are you using 9. doesn’t rain 10. are playing, fighting

Ilpumep oukmanma:

JMuxkmanm Ne 1

James Dunne hung by his fingertips from the window-sill and after a moment dropped
noiselessly to the ground. He looked about him hurriedly. The house was on the outskirts of the
town, well back from the road from which the grounds were separated by a high stone wall. It was
almost two o'clock and the night was dark. There was little likelihood of his meeting anybody at
that time. He had committed burglaries in those far-off days before he had blossomed forth as a
respectable jeweller/jeweler in the little town of Brampton, but those days were far distant. He
thought calmly of the still thing which had once been Richard Strong and which now lay in an ever
widening scarlet pool in the room which he had just left.

He had not intended to commit murder, but circumstances had rendered it inevitable. He felt
no remorse. "'l could do nothing else,” he told himself. " He recognised/recognized me, and it was
that or prison." He felt safe. Who would suspect the dull, middle-aged jeweller of murder and
robbery? He had left no clue.

Then Dunne searched his pocket and pulled out a glove. With a look of surprise he fumbled
in the pocket again, and not finding what he sought, he abandoned the search and stood in the
middle of his room, his face a white mask of horror. The other glove was missing! The thought of
returning to the house, to the room where Strong lay so quiet and still, filled him with a kind of
superstitious horror.

Dunne reached his destination and climbed to the window. His shaking fingers found the
switch and the room was flooded with light. "Put up your hands! Unluckily for you, you didn't get
away in time!" The door had opened, and Strong's son stood there with a revolver. Dunne made no
reply.

His house was on the way to the police station, and he asked permission to get an overcoat.
The air was chilly, in that dark hour before the dawn. Hardly had Dunne entered the house, when
his foot touched something on the floor. It was the glove which he thought he had left in the room
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with the murdered man and which he had gone back to find! Suddenly he felt sick and fell to the
floor.

ITpumep mexcma 05 uznoxncenusn:

SIXPENCE
by K. Mansfield

Children are unaccountable little creatures. Why should a small boy like Dicky, good
obedient and very sensible for his age, have moods when he suddenly went mad and nobody could
do anything with him?

It had began at tea-time. While Dickey’s mother and Mrs. Spears, who was spending the
afternoon with her, were sitting in the drawing-room, this was what had happened at the children’s
tea. They were eating their first piece of bread and butter quietly, when Dickey had suddenly taken
the bread plate, put it upside down on his head and seized the bread knife.

“Look at me!” he shouted.

His astonished sisters looked, and before the servant girl could get there, the plate fell on the
floor and broke into pieces. The little girls began to cry. You can imagine how the mother came
flying. But she was too late. Dickey had already run away. She couldn’t run after the child.
Especially as Mrs. Spears, whose boys were so exemplary, was waiting for her in the drawing-
room.

“Oh, Mrs. Spears, I don’t know how to apologize for leaving you like this.”

“It’s quite all right, Mrs. Bendall,” said Mrs. Spears in her sugary voice. She seemed to smile
to herself. “These little things will happen from time to time.”

“It was Dickey,” said Mrs. Bendall. And she explained the whole affair to Mrs. Spears. “And
the worst of it is, nothing when he’s in that mood seems to have the slightest effect on him.”

Mrs. Spears opened her eyes. “Not even a whipping?” she asked.

“We’ve never whipped the children,” said Mrs. Bendall.

“Oh, my dear,” said Mrs. Spears. “I don’t wonder Dickey has these little outbreaks. You don’t
mind my saying so? But I’m sure you make a great mistake in trying to bring up children without
whipping them. And | speak from experience, my dear. | often tried gentler measures — soaping the
boys’ tongues, for instance, with yellow soap or making them stand on the table for the whole of
Saturday afternoon. But no, believe me,” said Mrs. Spears, there is nothing like handing them over
to their father.”

Mrs. Bendall was a weak little thing and this impressed her very much. “I shall speak to
Edward the moment he comes in,” said Dicky’s mother firmly.

The children had gone to bed before their father returned. It had been a bad day at the office.
He was hot, dusty, and very tired. By this time Mrs. Bendall had become quite excited over the new
plan.

“Oh, Edward, I’'m so thankful you have come home!” she cried.

“Why, what’s happened?”

“Come — come into the drawing-room,” said Mrs. Bendall, speaking very fast. “I can’t tell
you how naughty Dicky has been. He has been simply dreadful. I have no control over him. I’ve
tried everything. Edward, but it’s all no use. The only thing to do is for you to whip him, Edward.”

“But why should I start whipping him? We have never done it before.”

“Because,” said his wife, “don’t you see, it’s the only thing to do. I can’t control the child...”

“What am I to beat him with?” he said weakly.

“Your slipper, of course,” said his wife.

“Give me that slipper.” He went up the stairs. He felt very tired.

And now he wanted to beat Dicky. Yes, he wanted to beat something. My God, what life! He
opened the door of Dicky’s small room. Dicky was standing in the middle of the floor in his night-
shirt. At the sight of him Edward flew into a rage.
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“Well, Dicky, you know what I have come for,” said Edward. Dicky didn’t answer.

“I’ve come to give you a whipping.” No answer.

“Lift up your night-shirt.” At that Dicky looked up. He went pink. “Must 1?”” he whispered.

“Come on, now. Be quick about it,” said Edward, and, taking the slipper, he gave Dicky three
hard slaps.

“That will teach you to behave properly to your mother. Go to bed.” The boy didn’t move, but
a shaking voice said, “I’ve not done my teeth yet, Daddy.”

Dicky looked up. His lips were quivering, but his eyes were dry. He only said, “I haven’t
done my teeth, Daddy.” But at the sight of that little face Edward turned, and not knowing what he
was doing, he ran out of the room, down the stairs, and out into the garden. Good God! What had he
done? Whipped Dicky — whipped his little man with a slipper — and what the devil for? He didn’t
even know. Suddenly he had run into the boy’s room — and there was the little chap in his night-
shirt. He hadn’t cried. Never a tear. If only he had cried or had got angry! But that “Daddy”! The
boy forgave like that without a word. But he would never forgive himself — never. Coward! Fool!
Brute!

Something must be done about this, thought Edward. He ran back to the house, up the stairs,
into Dicky’s room. The little boy was lying in bed. He was lying quite still, and even now he wasn’t
crying. Edward shut the door and leaned against it. What he wanted to do was to kneel down by
Dicky’s bed and cry himself and beg to be forgiven. But, of course, he couldn’t do that.

“Not asleep yet, Dicky?” he said lightly.

“No, Daddy.”

Edward came up to the boy’s bed and sat on it. Dicky looked at him through his long lashes.
Edward put out his hand, and carefully took Dicky’s hot little hand.

“You — you mustn’t think any more of what happened just now, little man,” he said. “That’s
all over now. That’s forgotten. That’s never going to happen again. See?”’

“Yes, Daddy.”

Dicky lay as before. This was terrible. Dicky’s father stood up and went to the window. He
felt in his pocket for his money. He chose a new sixpence and went back to Dicky.

“Here you are, little chap. Buy yourself something,” said Edward softly, putting the sixpence
on Dicky’s pillow. But could even that — could even a whole sixpence compensate what had
happened?

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE M HH(POPMAIMOHHOE 00ecnevyeHrue TUCIMILTHHbI

a) OCHOBHas TUTEpaTypa:

1. AnmazoBa JILA. Kak Hay4uTbhCs TOBOPHUTH MO-aHIVIMMCKH. YueOHOe mocolue it
(hak-TOB HH. A3BIKOB, 6-¢ u3a. M.,2000.

2. Apaxun B.JI. [lpaktuueckuii Kypc aHIVIMICKOTO si3blKa. | Kypc: y4eOHUK s
cTyneHToB By30B. — M.: BJIAJIOC, 2008.

3. Bbapmuna JL.A. Yuumcs ynotpe6nars aptuxiu. M.: Beicinas mkoona, 1989.

4. bopucos [I.A. «BBOJHO-KOPPEKTHBHBII KypC aHIJIMICKOIO s3bIKa»: YueOHOe

nocobue s CTYACHTOB HAuyaJbHOTO JTama oO0ydeHus (aHMIMHCKUM S3bIK Kak BTOpas
cneuuansbHocTsb). — H.Hosropoa: HI'JIY, 2010.

5. Martomkuna-I'epke T.M. m np. YueOHuk anrmumiickoro sseika it [ kypca
¢bmnonornyeckux (HakyJIbTeTOB YHUBEPCUTETOB. M., 1994.

6. Martomkuna-I'epke T.M. u ap. JlaGopatopHsle pa®OThl MO NPAaKTUYECKOH
rpaMMaTHKe aHIJMICKOro si3bika. M.,1983.

7. Marromkuna-I'epke T.M., Ky3smuueBa T.H., MBanosa JI.JI. Practical Grammar in
Patterns. M.: TUC, 2008.

8. Marromkuna-I'epke T.W. Practical Grammar in Patterns. M., 2004.

9. Kaushanskaya V. and others. A Grammar of the English Language. L., 1973.
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0) JONOJHUTENbHAS ITepaTypa:

1. VYuebHoe nocobue No ayaupOBaHUIO JUIS CaMOCTOSITENIbHON paboThl cTyaeHToB |l
Kypca mepeBoueckoro ¢akynpTeTa (aHrIuickui si3bik). — Hwkanii HoBropoa: Hikeropoackwii
roCyJIapCTBEHHBIN TUHrBUCTHYECKUI yHUBepcuteT uM. H.A.Jlo6pomo6oBa, 2011. — 64 c.

2. [Mmumox  E.M.  CocnaratenbHoe HakiaoHeHue: COOpPHUK YOPaKHEHHH IO
rpammaruke anrauiickoro sizeika. — CI16.: KAPOG 2004. — 176 c.

3. Advanced Grammar in Use. — Cambridge, 2002. — 350 p.

4. BBC Learning English: Grammar Challenge. — UK, 2007.
5 Focus on Grammar 3: An Integrated Skills Approach, 3" edition. — Longman, 2006.

2 pé. Focus on Grammar 4: An Integrated Skills Approach, 3" edition. — Longman, 2006.
I p.7. Focus on Grammar 5: An Integrated Skills Approach, 3" edition. — Longman, 2006.
e pé. Krylova I.P. A Grammar of Present day English. Practice Book. — M.: KZ1V, 2004. —
e 9. Longman Student Grammar of Spoken and Written English. — Longman, 2002. — 497
p.

10. Mumford, William Bryant. From Basic to Wider English. ed.; Nesbitt, C. M.,
London, Evans Bros., 1968.

11.  Murphy R. Essential Grammar in Use. — Cambridge, 2003. — 300 p.

12.  Painless Spelling. - Barron's Educational Series, 1998. — 260 p.

13.  Practical Spelling. — NY: Learning Express, 2006. — 190 p.

14.  Round Up 6: English Grammar Book. — Longman, 2003. — 268 p.

15.  Spell Well, 2" Edition. — Oxford, 2005. — 145 p.

16.  Swan M. Practical English Usage.3" edition. — Oxford University Press, 2005. — 690

17. Understanding and Using English Grammar, 3td Edition. — Longman, 2002. — 567 p.
18. Watkins M. Practice Your Modal Verbs. — Longman, 1991. — 64 p.

B) mporpamMmHoe oOecriedeHue U MHTEpHET-pecypchl (B COOTBETCTBHHM C COJACPIKAHUEM
JUCITUTIITUHBI )
www.hotenglishmagazine.com
http://film-english.com/
http://e-repa.ru/
http://film-english.com/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/grammar
https://tests.lunn.ru/
http://www.voanews.com/
www.heinle.com
9. www.thomsonlearning.com
10.  http://esl.about.com/cs/pronunciation/ht/ht_prononce.htm
11.  www.bbcenglish.com
12.  http://www.englishmedialab.com/beginnervideos.html
13.  http://esl.about.com/od/beginnerpronunciation/Pronunciation_Speaking_SkKills_for_
Beginning_Level English_Learners.htm
14.  englishtips.org
15. www.ox.ac.uk
16.  http://lwww.britishcouncil.org/ru/russia-english-online.htm
17.  http://busyteacher.org/

ONoa~wWNE
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1. MaTepna.m,Ho-TeXanecxoe o0ecneuyeHue AUCIHHUIIIMHBI

s oOy4deHHsl CTYIEHTOB IO HA3BAHHOW IUCIMILIMHE UMEIOTCS B HAIHYUH: ydeOHBIE
aAyIUTOPUU ISl TIPOBEICHUS 3aHATUM CEMHUHAPCKOTO THITA, KOMIUIEKT Y4eOHOM MeOenu, MeloBas

JOCKa.

[Iporpamma cocraBieHa B cooTBercTBUM ¢ TpedoBanusMu OC BO HHI'Y no nanpaBieHuto

40.03.01 FOpucnpyneHnuus.

ABTOp (BI)

PeniensenT (b1)

3aBeyronuii kadeapoit

KaHAUAAT NeJarornyecKux HayK,
CTapUIMi MPENoIaBaTeNlb

Kadeaphl aHTIIUHCKOTO SI3bIKa

JUIS TyMaHUTapPHbBIX

CIIEIIMATbHOCTEN

WNuctutyTa GUI0I0THH U KYPHATUCTUKA

Ckypuxun H.A.

JOKTOP (UIIONIOTMYECKUX HayK, podeccop
Kadeapsl 3apy0eKHON TMHTBUCTHKA
HNHucTuTyTa QUIOIOTHH U KYPHATUCTHKA

IToctaukoBa C.B.

KaHIUJAT (UIT0JIOTHYECKUX HAYK, TOTIEHT
Kadenpsl aHTIMHCKOTO S3bIKa

JUISI TYMaHUTapPHBIX

CHenuaIbHOCTEH

HNHcTruTyTa GUIOIOTHH U KYPHATUCTHKA

3onotoBa M.B.

HporpaMMa oz[o6peHa Ha 3ac€JaHuHu MeTOI[I/ILIeCKOI‘/'I KOMHUCCHUH HOPHANYCCKOIO (baKYJ'IBTeTa oT

13.12. 2021 rona, npoToko Ne 4.
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